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PIEE LA PLAADE
Yda pj ki 1ld< bee guuo

Pice lde bee ké Yesu ndaikenaone nipii (1.1). Aa
ydzinda mé gbé p3 an ya li k3se 1 Yesu baonaoo
eeboa U. An yadanes 1 m$ 1i yayaaaoe. T6 ghé ye
kémd, sema aa azia kpa Lua d3a siandewa 11 Yesu
Kilisi ydo 14 gbé p5 wesiaales Owa.

Fokpaamd ghea (1.1-2) a didi Yesudekeydowa 1

deandaideo 0 Luae 14 gbé p5 aa wesi Diiles owa (1.3-
21). Bee gbeca @ waasoken egenas yakeas 1i i kuao

béeb0 maamaa (2.1-22). A 11 yadane taa o lee aa3

guu, & m aal> ghé ps aale Kilisi moa da» laanikee,
aal me Kilisia ea mo1o0. Pice me td Kilisi moa 1€ ggge,

Lua menakea ydie, asa a ye dasi ze'e aa Yesu ndaike.

WaasonKken egenao 1i késa ddniau gueio. Piee 14
plaade yadaned tia yée Io, ale tékpa luanaaikenasgu
aa g¢ ae Dii d3a guu, ké aasu za zéwao yéi.

Sianakpaa sisia p3 Lua wd sisiwa

I Mdmemaa Lua zina Simoo Pieg, Yesu Kilisi
z>blena, mdme ma lde bee ké gbé p5 wéd Lua wé
Suabana Yesu Kilisi 11 ghd z¢ aa a ndaike ldwdwa
a maake ydione. 2 Gbéke 1i aafiao peewd Lua 1 wé
Dii Yesuo d3a guu.

3 Lua wd sé wao ku a gawi 11 a maakeo guue, a
to wa a d3, 5 ad luakegbhda wd ghd p3 p5 de wao vi,
wé kua i kpaal 11 aa ydo. 4 Beewa a yadz3> beeede
p5 a a legbé kewgee, ké a ydi wa bo didnia dse'ii p5 i
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1 30kpa guu, wib Lua daa vi. 5Y4 bee ydi a diake
maamaa, a Lua ndaike maakea guu, i ydmaake Lua
yadsa guu, 61> Lua y4 d3 dzia kua d5 guu, i> dzia
kua d3 mena guu, i> mena vi naa Luawa guu, 7 1o
naa Luawa k3gbgke guu, 1> ghéke vi i k30 11 yeaks3io.
8 Asa t6 4 yd beeo kta mé aale kifi¢, d> ku pa wé
Dii Yesu Kilisi d3a kédfiaé saio. 9 Gbé p3 yd bees kua
$30, 4 a wé kilaa 4 g5 via te. K¢ Lua duuna p5 a k&
yédao kEwa, a sdaague. 10 Ayameto ma ghéo, a diake
a gbaakpa sisia p5 Lua & sisi a d séwa. T6 dle yd bees
ke, & fu bauo. 11 Beewa wa ghdakpadzi maamaa, i
ku 11 wé Dii wd Suabana Yesu Kilisio aa kpala p3 1i
ldao guu.

12 Ayameto baa ké 4 yd beeo d3, mé 4 zedoa siana
p3 d ka guu, mdo yédpio dodgue. 13 Goo p5 md ki ma
so guu, mdle e a maa mao tékpadgu ydpio doadgu
guue. 14 M4 d5 ké ma boa ma sou goo a ka tia, 14 wé
Dii Yesu Kilisi d>aa 0meewa. 15 M4 aiake, ké yédpio e
4> dodgu goopii ma gaa gheae.

Stanakpaa anabi> ydwa

16 K¢ wa wd Dii Yesu Kilisi moa 11 ghdao ¢4, i
ke wd té¢ fi p5 wa da 1 k3niozi no. Wa wesi aa
z52Kelee, 17 goo p5 Mae Lua aa kpela a aa tobd. A
Z3>de Gawide 1oo ma @ me a Né mendona yenziden
ad U, ad ydikaagu. 18 Waloo p5bd>luabepi ma goo ps
wé kuaano ghbesisi p5 a kua adoa musu.™ 19 Bee y4
p5 dnabio 0 slanapiliwané. A maa a laaido ydpiwa
filia p3 I¢ guduuduu pu Ue e gudoleia saana a> gé
bilei & s3u, gu i doé. 20 Ao d5 gia ké ghge 1i f5 ya

* 1:18 Mat 17.1-5
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p5 dnabi ke 1du booleke 11 aziaoo. 21 Anabio yae Ii
bo ghénazina poed guuo, aa Lua ya'o 14 aa Nisina
d>aanéwase.

2

Waasoken egenas

1 Anabi egenao b yda Isaili> guu. Beewa waa-
soken egenas bo d guu 1o, aai e p51 to wa kaale kd
Lua yadaneu, aai lelekpa Dii p3 11 bézi, aai rizia
kaale kdndo. 2 Wa térizi dasi an wisaiyakea guu,
wi slana z¢ béebo an yéi. 3 An biikea guu aa 4 ble
1 ee p5 aal blewao. Yédkpale z5lemd a gégs, ili na it
Kaalena wéuo. )

4 Asa Luaimalaika p3 duunakes too, a ri kd ghao

sia p3 ku Zilezile guu, 4> 11 kda e ydkpalekegoozie. 51
didnia zi i a yadansai p5 ku a guuo too, a to i darila.
Ama a Noee p5 1 maakea waasoke b> 11 a gbé ghéon
soplan.™ 6 A yada Sodoti i Gomooola, 4 i kaale aa g5
tufu 1 y4 p5 aluayadansaio le seela t. 7 Ama a Lotu
b>. A de gbémaa U, aa ndse 3okpa ikoyadansaipio
wisaiydkea ydi.: 8 Gbémaapi ku 1t guue, yavai p3
ale e ale ma 14 gu 1¢ do ad wawa aad ndsemaa ydi.
9 Maa Dii gbé p5 naawa boa y3a guu d3, mé a ghévai
kua d5 e a> gé ladaiwa ydkpalekegoozi. 10 Atésa ghé

p5 aal saka ikoydau, an me d3eio 1 doaané ghéasikea
guuo.

Waasoken egenapiod sighdade kaamaideone.
Djea 11 malaika gawide» 1i i viakdo. 11 Malaika
p5 an ghaa 1 1 ikoo de waasokenapiolas aali we ri

* 2:5 Daa6.1-7.24 T 2:6 Daa19.24 % 2:7 Daa 19.12-17



2 Piee 2:12 iv 2 Piee 2:22

tobgesi aa g i1 1 kdalao Dii aso. 12 Gbépib 1 yé p3
wa a gbhad3o bésboe. Gbznazin bda mé darila, aa
laasoo vio. Wani i ké wa ri kd wa i de yéie. Aakaale
1dn nd>boowae, 13 wi vai p3 aa ke flaboné. D3e'likea
fdane 1 kené yana te. Goo p3 aale blebledno, aai
ponake 1 11 k3nikeanéoe. An kua 4 guud sdac mé
ghasie. 14 An w¢ 1o pea noe dje'lideowa, duuna 1i
m3mdo. Aai k3nike ghé p3 Lua yd i zeds i guuoone.
Biiri s3 pa. Lualekenée. 15 Aa sdsd, aa ke z¢ stisuwa,
aa zé dou s¢ 11 Beoo né Balaau p3 ye obéeio. 16Zaa'ina
a pilebuu'ia 4 ya'oe lan ghénazinawa, a aa gbha laai
ad vaikea musu, a gi¢ 11 ad misaiyakeao.§ 17 Gbé
bees de 1dn nibona p3 a 1 bawae, 1dn lousisia p3
gézea rilanaowa. Gusia niinii 5 Lua dilené yaae u.
18 Aaiian gii z3> d4, aal k3nike ghé ps aa b sdsazeu
dafuone 11 dse'iio 1 wisaiyao. 19 Y4 p31 1 Sokpa zoon
1 U, 5 aal g5a wéeo U leghéné. Asa ghépii de yd ps a
s3 ble zo Ue.

20 T4 aa b ddnia ghasikeau wd Dii wd Suabana
Yesu Kilisi d3a sabai, mé aa to yédpi ¢a yéelemd a 1i
s5 ble, an kua gheza vai 1o de a kdaua. 21 T6 aai z¢
stisu d5 ydao, bee maarino de k¢ aa d5 aa gbasa b
Lua y4 p5 wa dané kpela. 22 Ydasi p5 wa kée bees

slana sumd: Gbg 1 ea ps ps a pisi ble.” Beewa lo:
Sawakusana p3wa a zu'0 1 ea méle ptleau.

3

Dii m3zi

§ 2:16 Nao 22.4-35 * 2:22 Yaa 26.11
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1 Ma gbé yenzideo, 14 plaade p5 md kéén Kke.
Ampii guu ma y4 d>dgu, ké a vu iu i laasoo maaoe.
2 M4 ye y4 p5 Lua dnabi> 0 yaas dodgu 11 ya p5 Dii
wd Suabana dile a Zinaone aa 0¢éo. 3 A d5 za kdau
k¢ googhezazi Ziapoedkenaos mo & Ke p5opoo™ 4aa me:
I a moa leghéo 16? A ku md ni? Wd maeo gaga, kdsi
p5pii ki a gheu 14 Lua ddnia kalewae. 5 Ké Lua ya'o
yda, a musu 11 ddniao ke, aa ydpi kpa swdas. A
toole b {u, a ku ipi sabai, 6ipi m¢ da ddnia kdaua a
kaale.t 7 Lua ya'oa doupi mé to musu 1 ddnia tiae
beeo dilea té p5 1 e g2o p5 a ydkpaleke 1 a yadansaio,
inkaale.§ ) )

8 Ma ghbt yenzideo, dsu to yae bee sddguo: Goo do
de Diie 14n wé >aa soowae, mé we daa $50 det 14n goo
dowa.® 9 Dii zigbia 11 y4 p5 a a leghé keao 14 gbges
1¢ ewao, ale menakedno. A ye ghée kaaleo, a ye
gbépii ndselilee. 10 Dii m37i as de 1an kpdi moawae. t
Zibeezi musu a gézea bioo, a p3o téku aa pia, toole i
p5 p3 kuwas as kulbo. 1114 p3pii a kaale maa,até &
kua a> ku kua u. A t6 4 kua a»> adoa luayamanas u
12 wedoa ad mogooi, 1 wetd goopi ka kpakpa. Goopi
Zi musu a kaale 11 téo, a pusu i a pso y5. 13 Ama
Lua toole dafu 1 luabe dafuo: leghg, 3 wd wé doi. We
maakea a> kuu. .

14 Ayameto ma gh¢ yenzideo, wedoa goopizi guu
a diake a» ku sdasai gbhasisai, i>» na 1i Luao. 15 A wd
Dii menakea dile suabaa 1, 14 wd ghé yenzide Polu
lakéé 11 50> p5 Lua aa ghaowa. 16 Yapis 3 Poluio 14

* 3:3 Yud18 T 3:5 Daa1l.6-9 % 3:6 Daa7.11 § 3:7 Isa

66.15-16 * 3:8 S0 90.4 T 3:10 Mat 24.43, 1Tes 5.2, Zia 16.15
¥ 3:13 Isa 65.17, 66.22, Zia 21.1
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PO

p5 a kéo guu pii. Aa ldpi gueo maa zi'd. Wésiadeo
1 gbé p3 an zea ghaaoo aal yépis kole, 14 aail ke 1t
Luayataala Kiniowae lo. Maa aal 1izia da kaaleu.

17 Api> s5 ma ghé yenzideo, 14 4 ydpi d5 k>, a
laaika ké ikoyadansaio su 4 sdsd 11 1f ee00. Asu b
d zea ghdau a léleo. 18 A ghd wd Dii wd Suabana
Yesu Kilisi ghéke 11 ad d3ao guu. Ime gawi vi tia e
goopii! Ami.
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